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Ed Dieses Produkt enthilt Lichtquellen der Energieeffizienzklasse <F>.
B This product contains light sources of energy efficiency class <F>.

Ce produit comprend sources lumineuses de classe d'efficience
énergétique <F>.

MpoayKTHT CbAbPKA M3TOUHMLN Ha CBET/IMHA C KNac Ha eHepruinHa
edpeKkTnBHOCT <F>.

Tento vyrobek obsahuje svételné zdroje tfidy energetické ucinnosti <F>.
Dette produktindeholder lyskilder af energieffektklasse <F>.

AuTd 10 TPOIOV TEPIEXEL TINYEC PWTOC TNG TAENG EVEPYELOKNG amdSoong <F>.

Este producto contiene fuentes de luz de la clase de eficiencia
energética <F>.
See toode sisaldab valgusallikad energiatdhususklassiga <F>.

Bl Tama tuote sisiltaa energiatehokkuusluokan <F> valonléahteet.

LI Ovaj proizvod sadrzi izvori svjetlosti energetskog razreda <F>.

LM Ezatermék <F> energiahatakonysagi osztéalyba tartozé fényforrasok tartalmaz.
Questo prodotto contiene sorgenti luminose della classe di efficienza
energetica <F>.

Sis produktas yra su 3viesos 3altiniai, kurio energinio efektyvumo klasé yra <F>.
M Sisizstradajums satur gaismas avoti, kas atbilst energoefektivitates klasei <F>.
Dit product bevat lichtbronnen van energie-efficiéntieklasse <F>.

Dette produktet inneholder lyskilder i energieffektivitetsklasse <F>.

Produkt ten zawiera Zrédta swiatta o klasie efektywnosci energetycznej <F>.

Wl Este produto contém fontes de luz da classe de eficiéncia energética<F>.
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Acest produs contine surse de lumina din clasa de eficientd energetica <F>.

@ [laHHOe n3genvie COREPXKUT UCTOUHUKM CBETA Kacca SHeprosdpGekTrBHOCTU
<F>.

B3 Tento vyrobok obsahuje svetelné zdroje triedy energetickej efektivity <F>.

BN Taizdelek vsebuje viri svetlobe razreda energijske u¢inkovitosti <F>.

B Ovaj proizvod sadrzi izvori svjetlosti energetske klase <F>.

B4 Denna produktinnehéller ljuskéllor i energieffektivitetsklass <F>.

Bu tirtin, enerji verimliligi sinifina sahip isik kaynaklariicerir <F>.
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1| Montage /fitting 3 | Fernbedienung anlernen / teach remote control A Reset

als Pendelleuchte @8mm Siehe Q-Fernbedienungsanleitung Zur Einbindung in ein ZigBee Netzwerk, stellen Sie die
as Pendantlight 7 See Q-remote control manual Leuchte auf Werkseinstellung zurtick.
Q-Empfanger (Antenne) Tointegrate the lamp into a ZigBee network, reset the
Q-receiver lamp to the factory setting.
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(1) Leuchte einschalten

Switch on the lamp
5-10sec. 1-2sec. 1-2sec. 1-2sec. 1-2sec.
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230Volt /50 Hz-Anschluss
230 voltage / 50Hz - connechtion p
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Bedienungsanleitung
lesen
Read instruction manual
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